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The most fundamental problem involved in the theory and practice of translation
from one language into another consists in achieving adequacy between the
source language (SL) and the target language (TL). Adequacy can be reached at
the level of an individual sentence, discourse or text. If the purport of a sentence
cannot be adequately rendered at a sentence-to-sentence pattern, discourse or text
comes into play. The paper aims at offering some advice to the Russian-English
translator as to how to handle a Russian text to ensure that a target text should
be adequate to the original. In particular, the shifts and techniques involved in
restructuring speech units in the target language are discussed. The paper deals
with such notions indispensable for the translator as text, phrasal units,
individual sentences, end-weight, end-focus, marked theme, rheme, fronting, cleft
sentence, inversion, structural compensation, reinforcement, etc., all of which
constitute a range of resources for the translator in order to ensure an adequate
translation.

Baxwueifinas mnpoGsieMa TeopuM W NpPAKTHKH TEPEBOJA 3aKJIOYAeTCsi B
pa3paGOTKe  CHCTEMBI  CPEACTB  JOCTHXKEHMS  aieKBaTHOCTH MEX Iy
COOOIIEHHEM Ha HCXOIHOM SI3bIKE U €ro NPOM3BOAHBIM Ha SA3bIKE-penenTope.
Hickomast azmexBaTHOCTL MOXeET ObITh OOecliedcHa Ha YPOBHE OTHEJILHOM
pasel, cBepxdpa3oBoro emuHCTBA WM Xe Tekcra. Ecum  cMBbIca,
pea/IM30BaHHbIA OTHE/IBHOM (Dpa30il Ha MCXOHHOM SI3bIKE, HE MOXET ObITb
aIcKBaTHO IE€pENaH OTHE/IbHOH Xe (hpa3oi Ha s3bIKe-pelenTope, 3azava
NOCTHXEHMA aIeKBaTHOCTH PELIACTCS Ha YPOBHE CBEpX(hbpa30BOro eIMHCTBA
WM JlJaXe TeKCTa.

B npakTtmueckoM 1mJiaHe craBUTCS  3anava BbIOOpa pelieHnd 1o
CTPYKTYPHPDOBAaHHIO COWHHIl PEUH Ha SA3bIKE IEJIH, KOTOphie Obl a) afAeKBaTHO
OTpaXa/ CONEPXKAHME BBICKA3bIBAHHSA M 0) COOTBETCTBOBAJIM HOPMaMm
A3bIKa-penenTopa.

OObexTOM NEPEeBONYECKON IESATE/IPHOCTH SBJIIETCS Pedb, a KOHKPETHEE
— PpeueBbie NPOU3BCIACHUs, (DPHKCHPYEMbIE MaMSATBIO MM  I[THCHbMOM.
Ilockonbky mpenaraemast paboTa NOCBSINAETCS TEXHOJIOIMH NHCHMEHHOTO
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mepeBona, B Hell OynyT paccMaTpUBaTbC — B OCHOBHOM - Ipo0JieMbl
NEPEBOAa MMCbMEHHBIX MaTEpHAJIOB.

Ilpexne uyeM ™Mbl yrooyOmMmcs B 3Ty TeMy, VYIOMSHEM HEKOTOpBIE
TEOPETHYECKHE [OJIOXKEHHsS, KOTopple Obm pa3paloTaHpl BeOdyLIUMH
CIenuaJIucTaMd B O0JIaCTH NEpeBOAa M Ha KOTOpbiE Mbl IPEeanoJaraeM
OpHEHTHPOBATHCA B Hamieil pabore.

Omm w3 xopudgeeB nepesomgueckoro naena B Pocemm, WM. Peunkep,
BBICKa3aJ1 NMPOAYKTHUBHYK) MBICJIb O TOM, 4YTO

NepeBOJ... He MBICJIMM 0e3 NPOYHOI JIMHIBUCTHYECKON! OCHOBHL. Takoil
OCHOBO#H NOJIXHO OBbITb CpPaBHHTEJIbHOE HM3yYEHHE SI3BIKOBBIX SBJICHHH
M YCTAaHOBJICHHE OIpeNesIeHHbIX COOTBETCTBHA MeEXAy SA3bIKOM

NOMJINHHKMKA U s13bIKOM nepeBopa. (Peuxep 1950: 156)

CymHoCcTh nepeBona, ONpelie/ICHHE €ro IpaHull, WM, HHBIMH CJIOBAMH,
YeTKOE pasrpaHMYeHUE NMEPEeBOAa M Pa3/IMYHBIX BHOOB KBa3HUIIEPEBOOAYECKOH
nestesibHOCTH HaxomuM y AUJl. IIsefinepa B ero kmmre “Teopus nepesopa:
cratyc, mpobJsemsl, acnekTol” (IIBeimep 1988).

Kak copaBenymso ormeuaer A.Jl. Illseimep, cBenenne 3ajay  TEOpHH
pepeBofia K COMOCTaBJICHMIO TEKCTOB eBa Jm onpasaaHo. Cka3aHO 310 B
nopsake Kpuruku Touku 3penumsa JI.C. bapxynaposa, cuMTaromero, 4ro
CYIIHOCTh JIMHI'BUCTHYECKOH TEOpMHM MNepeBOola — 3TO “CONOCTaBHTEJIBHOE
U3yYEHHE  CEMAHTHYECKH  TOXIECTBEHHbIX  pa3HOS3BIYHBIX  TEKCTOB”
(Bapxynapos 1975: 28). IlpaBna, 3neck xe A.Jl. IlIBefiiep yTBepXKAaeT, 4ToO

TPAaOULUOHHDBIH epeBoAYeCKH aHaJIn3, OCHOBaHHBII1 Ha
CONOCTABJICHHU HCXOAHOTO M MEPEeBOMHOIO TEKCTA, HMeEEeT TaKoe Xe
NpaBO Ha CYLIECTBOBAHHE, KAaK M aHaJIN3, MPOCJICKHBAIOMMIA MpOLHecc
nepeBonia B ero nuHamuke. (IlIBeituep 1988: 7)

OmyuM #3 nepBBIX BCTAe€T BONMPOC ONPECJICHUS €AMHHUILl PEYH, KOTOPBIMH
INPUXOIMTCS ONEPHpPOBATh NepeBOAUMKY. Ml mnesel naHHOM  paboOTHI
IpHHUMAEeTCsl CJiefylomias LEeNoyka OpraHu3alldOHHbIX CTPYKTyp Ppeun:
npeasioXeHue — CBepx(¢ppa3oBoe €OMHCTBO — TEKCT.

Haunem ¢ peueBOro mnpou3BedcHUSI BEpPXHEr0 YPOBHS — TEKCTa.
Pazmiunbie onpenesieHust Tekcra npusoasarcs B kuure M.P. T'asbnepuna
“TekcT KaK OObEKT JIMHrBHCTHUYECKOro Mcciienosanus” (Iasmnepun 1981), B
psine Apyrux pabor poccuiickux M 3apy0exHbIXx aBTOpoB. B naHHOl craTbe
TeKCT, Besieq 3a 3.51. TypaeBo#l, Koropasgd B CymIECTBEHHOH Mepe onMpaercs
Ha uccyenosanus W.P. asbnepuna, OyaeT npuHMMAaTbest Kak

HEKO€ YHOPSIAOYEHHOE MHOXECTBO NpedyoXeHuil, OObeIUHEHHBIX
pa3/IMYHBIMM THIOAMH JICKCHYECKOH, JIOTHYECKOH M TIpaMMaTHYeCKOH
CBsI3H, crrocobHoe nepenasarb ONnpeie/ICHHbIM obpazom
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OPraHM30BaHHYIO H HampaBjeHHy:0 wmH(popMammo. TekcT ecTh
CJIOXHOE HeJsioe, (PYHKUMOHHPYIOHIee KaK CT PYKTYPHO-CEMAHTHUYECKOe
emuCTBO. (Typaesa 1986: 11 )

Csi3b CTPYKTYpHl M (DYHKIWH CleayrommM  oOpasoM IPOSBJISIETCS. B
TEKCTaX KakK CJIOKHBIX KOMMYHHKATUBHBIX €MHUIIAX: JHAJICKTHUYECKOE B3a-
HMOJICHCTBHE  SI3BIKOBBIX CTPYKTYp C u3BecTHOH wuncopMmaumedl (Tema-
THYECKHUE JJIEMEHTbl MJIM CTPYKTYPB) M CTPYKTYp C HOBO# uHpbopmanueii
(peMaTHYECKHE DJIEMEHTHl MJIH CTPYKTYPbI) NOJDKHO OCYHIECTBJISTHCS TaKMM
00pa3oM, 4YTOObl NOCTHYD ONpPENEJICHHOTO KOMMYHMKATHBHOIO adpdexTa,
HalpaBJICHHOI'O Ha IOJIyYaTeJsIs COOOIIEHHS.

Ilon  coolwenneM B  [gaHHOM  Cllydae  NOHMMaeTcss  CymMma
TEMAaTHYECKOH (CeMaHTHYeCKOH) uH(opMaiuu (upeuncdopmanus) u
peMaTH4ecKoit (ceMaHTHYeCKOH) mHbOpMamun (HoBass MHQOPMALS).
(Huxosaesoii 1978 :219)

B camom niesie, nepeBomUMK MMeeT NeJI0 He C S3bIKAMH KaK CHCTEMaMH,
a C peueBbIMHM TIPOM3BEICHMSIMHM, TO €CThb C TeKcramu. M, mnoaromy, njs
NEPEBOJia CYIIECTBCHHBIM SIBJISIETCSI DKBHBAJICHTHOCTh 3HAUYEHHUS] HE OT/EJIb-
HBbIX CJIOB M [1aXX€ HE M30JMPOBAHHBIX NPEAJIOXKECHHH, a BCEr0 NEPEBOAUMOTO
TEKCTa (PEYeBOro Mpou3BeAeHUs). Mbl HCXOMMM W3 OOIIENPHHATOrO [HOHUMA-
HA NEPEBOAAa KaK mpouecca npeoGpa3oBaHHsI PEYEBOrO NMPOM3BENEHHS HA
OIHOM sI3bIK€ B pPEYEBOE NMPOU3BE/ICHME HAa NPYTOM SI3bIKE HPU COXPAHEHUH
HEM3MCHHOIO IUIaHa COHCpXKaHMs, T. €. 3HaueHus. [lpaBma, 3pmech HeoG-
XO/IMMa OroBOpPKa O HEH30EeXKHOCTH NOTEph NpH nepeBome. TakuM oGpasoM,
0 “COXPaHEHMH HEM3MEHHOTO IIAHA COLEPXKAHMSA~ MOXHO TOBOPHTb JUAL B
OTHOCHUTEJIbHOM, a He aOCOJIFOTHOM CMBICJIE.

Ho BepHemcss K TpakTOBKe TepmuHa “TekcT”. XOTS Mbl TOJIKO UTO
CKa3a/i, 4YTO TEKCT NOHUMAETCAs HaMH KaK YHOOPSOOYEHHOE MHOXKECTBO
IPeAIOKEeHUi, TaKasd yNOpsANOYEeHHOCTD MPEANOJIaraeT HaJIMYHEe B TEKCTOBOH
CTPYKTYPE HEKOEro MNPOMEXYTOYHOIO  3BE€Ha, KOTOPOE HMEHYETCH
ceepxdpazopbiM  emuncTBoM (CDE), npeacraBiasiommM coGOl  CJI0OXKHOE
CHHTaKCHYECKOE 1I€JI0€, MUKPOTEKCT, HEPHOL.

Kak yrBepxnator aBropn (Spuesa 1990: 435),

Onun nmarsucTst paccmarpusaioT C.e. (COE) kak peueByio epHuILy,
OOBEMHSIOIYI0 HECKOJIBKO OpeayioXeHuid (0T MpenyIoXeHHs — K

TEKCTY), [Opyrne — Kak (pparMEeHT TeKCTa (CErMEHTAllsl PEeyueBOro
NPOM3BENICHUS] HA  [MCKPETHbIE E[UHMLUBl MHOIO YPOBHS, 4YeM
IpeJIoXeHue).

Benen 3a E.A. PedepoBckoit Gynem cumratb, uTo cBepxdpa3oBoe
CAMHCTBO  TPEACTABJISET COOOM HEKOE CEMaHTHYECKM 3aKOHUEHHOE
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BbICKA3bIBaAHHEC, OTHOCHUTCJIbHO CaMOCTOATEJIbHOC 5 OTrpaHnvICHHOC
SI3BIKOBBIMM CPEACTBAMHM OT NPCAbIAYIICrO M OT IIOCJICAYIOIIEIo TCKCTa. Ho
B TO XC€ BpPEMs BCAKOC CBCpX(ppaBOBOC COUHCTBO ABJICTCA JJICMCHTOM,
YacThKO NAaHHOI0 TEKCTAa, YaCTbrO OTPbIBKA TCKCTA, B KOTOPI)II':I OHO BXOHUT.

Or omHOro CBepx(ppa3oBOro €OMHCTBA K JpyroMy KakK Obl
NEePEKUABIBAIOTCS “MOCTHKH”’, O0ecneunBalole CBSI3HOE M IUIABHOE
n3oxenne. (PedpepoBckas 1983: 97)

Cesa3p Mmexny mnpemyioxenwsiMu COE (amadopuueckas u  Katado-
pudeckasi) obOecneumBaeTCs OOIMHOCTBIO 3aJaHHOM TEMBI, BCEMM BHIAMH
TEMa-peEMaTHYECKOl nporpecchu, nepudpa3aMyu, NOBTOPHOH HOMHHAUMEH,
NOPSAZIKOM CJIOB.

Kak Mbl TOJIBKO UTO OTMETHJIH, NPH ONMCAHWH JIMHTBHCTHMYECKOH HAyKOM
00J1aCTH HCCJIe0OBaHMsl €MHuL OOJIbIIMX, YeM MNpenJioXeHue, HaOJIonaeTcs
NEeCTPOTa TEPMUHOJIOIHH.

COE (uMenHo 23TOT TepMuH OyneT HCHOOJb30BaTbCS HaMM B
naJbHeliieM) OObIYHO BKJIOYAET HECKOJIbKO NPEAsIOXeHuH, 00beIMHEHHbIX
B CMBICJIOBOM M CTPYKTYPHOM IUUIaHaX, W XapaKTEPH3YETCSH OTHOCHTEJILHOH
CEMAHTHYECKOH HE3aBUCUMOCTHIO, OoJibied, vem mnpemyioxenmne. COE -
MHOrOKOMIIOHeHTHast efummua. OHa Bk/moyaer OoJsiblle, 4YE€M  OIHO
NpenIoXeHHE.

Kakosbl Xe kpurepuu Boifesienuss COE? B nonosmenne K ONpencsieHUIo
E.A. Pedeporckoit npomurupyem 3.5. Typaesy:

Benymmm ciemyer, NTO-BHAMMOMY, CYHTaTb CMBICJIOBOH KpUTepHid,
KOTOpbIi ~ NMOHMMAEeTCst  HEOJHO3HAYHO  pa3/IMUHbIMM  YYECHBIMH.
Mpensaraercs B KayecTBE OCHOBHOro npuHiuna pbrwieHeHns COE
HAJIMYMEe eOWHOIl MHKPOTEMbl, OOIMHOCTE CMBICJA COCTaBJISIOLIMX
CODOE npenyoXeHwii,  COIVIaCOBaHME  CMBICJIOB,  BbIpaXkaeMbIX
npensioxenussMy, Bxogsiuwmmun B CODOE, cMBIC/IOBOE H KOMMYHH-
KaTUBHOE eOUHCTBO. JIpyrMMu CJIOBaMH, HECMOTpS Ha pas/lHude B
TepMuHOJIorUM, KpuTepusimu Bbiaesennss COE w3 mnoroka peun
SIBJISIETCS CMBICJIOBAast AUCKPETHOCTDb, NpeanoJiararomas onpeneseHHyIo
7 KOHUYEHHOCTb H caMocTosTesbHocTh. (Typaesa 1986: 115)

[lomBonst wror CKa3aHHOMY, MOXHO OTMETHTb, YTO B OCHOBE YJICHCHHSA
tekcta Ha CDE JjieXdT Ompejie/IeHHOe YJICHEHHE JKCTPaJIMHIBHCTHYECKOM
neHCTBUTEILHOCTH  (peaIbHOH WM WJeasIbHOH), CBSI3aHHOE C OOMEHOM
mapopMamueii. Y3 aroro csienyer, 4ro Mbl HCXO[MM M3 TOIO, YTO TEKCT He
SIBJIAETCS  3aKpHITOH CHCTEMOH, a SBJSIETCA MNPOAYKTOM  SI3BIKOBOTO
TBOPYECKOr0 aKTa, JId peaM3ali KOTOpOro HEOOXOAMMO HaJIMuue
N0JIyYaTesIs.

Takum 00pa3oM, MOXHO NpHHATH cjenyromee onpenesenne CDOE:
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COE ecrb orpe3ok Tekcra  (YCTHOTO W MACBMEHHOr0),
XapaKTEpH3YHOIMIICS OTHOCHTEJIbHOH CMBICIIOBOH M (DyHKIHMOHAIHHON
32aBCPIICHHOCTBIO, TECHBIMH JIOTMYECKHMHM, TIPaMMAaTHYECKAMH U
JIEKCHYCCKUMH  CBS35IMM, OOBEIUMHSIOMMMH €r0  COCTaBJISIOIIHE .
(Typaesa 1986: 116)

U paymme 3.5 TypaeBa npoposikaer: “I'pamnma COE, BEPOSITHO, —
TOYKA OCJIA0JICHAS] MHTEHCHBHOCTH MeX(pa30BbIX CBsi3el, T.e. yMeHbIIEHHe
CMBICJIOBO# OOIHOCTH (CMEHAa MHKPOTEMBI, BBEEHHE HOBOH)” [Tam xe .

Omsa M3 OCHOBHBIX I'PaMMAaTHYECKMX KaTerOpHil CHHTAKCHCA, MPOTHUBO-
NOCTaBJICHHAsA CJIOBY H CJIOBOCOYETAaHMIO 1o (popMaM, 3HAYECHWSIM M
(yHKuMAM, — 5TO mpensioxenue, (pasa.

Ilpensioxkenne SBISETCS JMINb OTHOCHTELHO CAMOCTOSTELHOH €ITHHH -
ueit. Iesblii psn BONPOCOB, CBSA3aHHBIX C (DYHKIMOHMPOBAHHEM NpeaJsio-
XKEHHUH, TAKMX, KaK aKTyasIbHOE 4JICHEHHE, BBIOOP KOMMYHHKATHBHOTO THIIA
NPEJIVIOXEHUSA, XapaKTep HOMMHALMM B NPENJIOXEHMH, MOXET HalTH CBOe
00bsCHEHHE JIIIIb B paMKax I'PaMMATHKH TEKCTa.

B cBsi3n ¢ atMM paccMOTpHM psn HamboJiee CYIMECTBEHHBIX AacleKTOB
(pyHKIMOHMPOBAaHHMS NPEIUIOXKEHUST B AHTJMHCKOM S3bIKE, TaM, Ihe 310
1eJIeCOO0pasHo, N0 CPaBHEHHIO C DYCCKMM IIPEIJIOXKEHHEM. Iockosmbky
MHHUMaJIbHbIM TEKCTOM (peveBbIM TIPON3BEICHIEM ) SIBJISIETCS
OPEVIOKEHUE, TOCTOJIbKY INPOLECC MNEPEBOAa BCETAa OCYIIECTBJIIETCS B
npefiesiax KaKk MHHAMYM OJHOI'O NPEAJIOXKEHHS.

Ilpexne yeM caMbM MONPOGHBIM 00Pa3oM NPOAHAJM3HPOBATH IJIABHbIE
aCneKThl (DYHKUMOHHDOBAHHS MNPEIUIOXKEHHS, CKaXeM, YTO eme OJHON
BaXHOH ONOpOH Npu pa3paloTKe TEOPETHYECKHX OCHOB NEpeBoja CJIYXKHUT
[OJIOXEHHE JIMHTBUCTHKH 00 aKTya/JIbHOM WICHCHWM NpEJIOXKEHHS —
YICHCHAH MNPE/UIOXKEHHS B KOHTEKCTE HAa MCXOOHYHO) YacTb COOOIICHHS —
TEMY (JaHHOE) U Ha TO, YTO yTBEPXKIACTCS O Hell — peMy (HOBOE).

B coueranmm TeMbl M peMBI NPOSBIISETCS NPEIMKATHBHOE OTHOLICHHE
KaK OImMH Hu3 CJIy4yaeB NPENUMKATUBHOCTH, CBOMCTBEHHOH M TEeM THIaM
NPENVIOXKEHUH, KOTOPbIe HE HMEIOT aKTYaJIbHOTO YICHEHHS MNpeiyIoXKeHHs
(omHococTaBHbie). JIro6ol wieH (wm ysieHbI) NPEeIJIOXKEHNS. B COOTBETCTBUH
C KOHTCKCTOM HWJIM CHTyallieli MOXET BBICTYyNaTb KaK TemMa HJH peMa.
(TosixoBanHe mOIOXKenUi 0 TeMe U peMe B3sTO 3 (Spnesa 1990: 22-23).

KOMIIOHEHTBI aKTyaJIbHOTO YJICHEHHs] NPENJIOXKEHHS PACHO3HAKOTCA IO
MHTOHAIWH (XapaKTep ynapeHus, nays3auwsi); M0 MNO3HIHH, 1O BbIIEJIATEIHLHO-
OrpaHAYATE/IbHbIM ~ HapeuusiM  (“HMEHHO”,  “TOJIBKO™); Mo PEMOBBIJIE -
JMTCJIbHBIM  KOHCTPYKIWMSIM; O KOHTeKcTy. IlepeMemienne JIOruueckoro
ynapeHus B ONHOM H TOM Xe NPEAJIOXKEHMH JIaeT pa3HOE aKTyaJIbHOS
ujeHeHne npenyioxenud. Ilpsmoit mopsnox cnemoBanns Tema — pema
npeo0Iala€T M HMEHYETCSI IPOTrPECCHBHBIM, OGBEKTHBHbIM, HeaMaTi -
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vyeckuM. OOpaTHbIi NOpSIIOK peMa — TeMa Ha3bIBA€TCS PErpecCUBHBIM,
CyObeKTHBHBIM, dMdaTHUYECKUM, XOTS NOCJIEOHUI HE Bceraa oOyCJIOBJIEH
nessivu dM@ra3bl (Cp. Hauva/IbHOE IOJIOKEHHE IOIJIeXamlero — peMbl B
A3bIKax C (PUKCHPOBAaHHBIM CJIOBONOpSIAKOM (Hamp., adry. Suddenly the
telephone rang at the end of the corridor.).

HWrax, TeMa — KOMIOHEHT akKTya/IbHOIO UJICHEHUS IPEeJIOXKEHH,
HCXO[HBI HYyHKT COOOIIEHUs (NPEn/IOXEHHs) — TO, OTHOCHTEJIbHO Yero
HEYTO yTBEPXIAeTCs B IAHHOM IpeasioxXenuu. Temoit Moxer ObITh 00O
wieH (WM wieHbl) npeasioxenus. OHa pacno3HaeTcs €O HavyaJbHOH
NO3MIMH B INpPEIJIOXKEHHUH; IO XapakTepy yIOapeHHus; [pd HaJIM4uH
PEMOBBIIC/IITE/IGHBIX ~ KOHCTPYKIMIIT —  HeraTHBHbIM  cnocoboMm  (T.e.
BBIYMTAHHEM M3 COCTaBa MNPEIJIOXKEHUS DPEMBI); MO KOHTEKCTY, CHTYyalHd
(dacTo 3TO MOBTOpPEHHbIE MJIM CAMOOYEBUIHBIC JJIEMEHTHI, CIPOECHHPOBAHHbBIE
CONEpXaHUEM IPEOILIECTBYIOUIEro MNperJioXeHus)). Bo3moxna  Takxe
“HoBast” TeMa, He MMeEIas [CHOTaTa B NPEIIIECTBYIOIIEM HpeasiOXEHUH.
TeMoii “ckperUIsiioT” TEKCT; OT MPaBHJIBHO BBHIOPAHHOH TEMBI NMPENJIOXKEHUS
BO MHOIOM 3aBHCHT CHTYallMOHHasl CBS3HOCTb Ipemsioxenuil. Tema
COOTBETCTBYET JIOTHYECKOMY CYOBEKTY CYXJCHHS.

Yro kacaercsi peMbl, TO OHa — KJIHOUEBOH KOMIIOHEHT aKTYaJIbHOI'O
YICHEHHs TNpPEeNJIOXEHUs, TO, YTO YTBEPXKOAETCS WM CIOpPalMBAeTCI 00
UCXOOHOM IIyHKTE COOOIIEHHMS — TEME€ H CO3[a€T MNPEIUKaTHBHOCTD,

3aKOHYECHHOE BbIpakKeHue Mbicau. PeMoit moxer Obitb s1000#H uien (Wm
YJIeHbl) IpeasioxKeHus. PacnosHaeTcs no rsiaBHOMY (JIOTHYECKOE, OHO Xe& —
“sanepHoe”) yNapeHHIO, PEMOBDBIIE/IMTE/IbHBIM KOHCTPYKIMSM, BBIIC/IUTE/Ib-
HO-OrpaHMYUTEJIbHBIM  HapeunsiMm  (“UMeHHO”, “TOJIbKO”), a TakXe IO
KOHTEKCTY, IyTEM BBIUYMTAaHHS H3 COCTaBa MPEIJIOXKEHUS TEMaTHUECKHX
9JIEMEHTOB, CHPOCLMPOBAHHBIX COACPXAHUEM MPEOUICCTBYIOIIETO  Ipem-
JIOXEHUs] WM cUTyanueil. YKa3blBaTh Ha PEMY MOXET Heolpee/ICHHbI
apTHKJIb M AareHTHBHOE JIONOJIHEHWE B TMACCHBHOH KOHCTpyKiwM. Pema
COIIEPXKHT IJIaBHYIO (HOBYIO) MH(POPMAIMIO W MMEET HauOOJIBIIYIO CTEHEHb
KOMMYHHKAaTHBHOTO [HMHAMHM3Ma, OIHAKO IOJHOTa HH(POpPMALMHM CO3[AETCA
JMHAMMUYECKNM COYETaHNEM peMbl H TeMbl. PemMa COOTBETCTBYET
JIOTHYECKOMY NPENUKATY CYXKIACHHUS.

IlopropuM, ut0o mnOJIHOTAa WHQPOPMAIMK CO3MAETCI IUHAMHYECKHM
COYETAHUEM TEMBI U PEMBI, BCEH NPONO3UIMCH.
Kax yrBepxnaet A.Jl. lllBeiiuep,

TEOpUsd NEPEeBOLA HYXOAETCs B KOHTPAaCTHBHOH JIMHTBHCTHKE KaK B
HCTOYHHMKE HCXOMHBIX JAHHBIX. OTH [aHHble, NPOJIMBAOIME CBET Ha
PaCXOXJEHUst MEXAY CTPYKTYPHBIMH THNIAMH, CHCTEMaMH H HOPMaMH
A3bIKOB, CJIyXaT B KauyeCTBe OTNPAaBHOrO MNyHKTa 11 COOCTBEHHO
nepeBonyeckoro aHasmza. (Iseiiuep 1988: 12)
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Ecsm rosopurbh 0 TeopetMueckoil (JMHrBHCTHUYECKOI) 0a3e mpoBOIMMOro
aBTOpaMM MCCJIC[IOBAaHMs, TO Mbl ONHMPAaEMCsi B CYIIECTBEHHOH Mepe Ha
H3bICKAHUSA COIIOCTABUTE/IbHOH  (KOHTPaCTMBHOH)  JIMHIBHCTHKH, HO
MHTEpECYeT OHa HaC TIJIaBHBIM 00pa3’oM Ha YPOBHE CONOCTaBHTEJILHOMH
rpaMMaTHKH, IIOCKOJIbKY HMEHHO JTOT YPOBEHb OKa3bIBaeTCs Hambosiee
3HAYUTEJILHLIM NIPH CTPYKTYPHPOBAHUM NPEAJIOXKEHHH Ha SI3bIKE NEPEBOA.

Ouenp yvacTo rpamMmaruveckue (axkThl, Ka3aJoch OBl COBHAfAOIME B
[BYX sI3bIKax IO CBOMM OCHOBHBIM NpW3HaKaM, HE HaKJIa[bIBAalOTCS OOHMH HA
OpPYroil MOJIHOCTBIO, OO PSAOM C HAMH B KaXOM S3bIKE CTOST SBJICHUS,
HaxXOMAIMECA C MCC/IENyeMOH KOHCTpyKIMed wm ¢OpMOiH B CHCTEMHBIX
oTHOlIeHMsX. Ha mepspii  B3ryAm  3T0  OOCTOSITESILCTBO — 3aTPYOHSET
CONOCTAaBUTEJ/IbHBIH aHa/J M3 S3bIKOB, HA CAMOM X€ JleJie OHO o0oramaer
JIMHTBUCTHYECKOE HCCJIEJOBAHME M NPHOAET €My yOeauTe/IbHOCTh M CWIY,
TaK KaK 3acTaB/LIET YUYUTBHIBATH CXOJICTBO H pa3/MuMs B HX CJIOXKHOM
NEPENJIETEHUM M B3aMMO3aBHCUMOCTH. [lo3TOMy mnpH CONOCTaBUTEJIbHOM
aHasm3e  OOJIacTM  CHHTAaKCHCAa MOJIE3HO HAUMHATHL C  MCCJIEOBaHUS
MUKPOCUCTEM, BKJIOUAKILMX OOWH THUI CHHTAKCHYECKOrO OTHOIIEHHS C
NOCJIENOBATE/IbHBIM BOBJIEYEHHEM IO XOAy HCCJIEOBaHHS Bce 0oJiee
pa3HOOOpa3HbIX KOMIIOHEHTOB JAAHHOH NOACHCTEMBI.

Ctpoii pyccKOro M aHr/MHCKOro S3bIKOB 3HAUYMTE/IBHO OTJIMYAETCS IO
TEXHMKE I'PaMMaTHUYECKHMX MPHEMOB, HO B IEJIOM psiie CJIy4aeB COBHAgaeT
N0 HaJ/IMYHbIM I'DAMMATHYECKHM KAaTErOpUSIM, CBONCTBEHHBIM YacCTsIM PEuH,
TaK X€ KaK M IO CHHTaKCHYECKOMY HCNOJIb30BAaHMIO JTHX YacTedl pedn.
OmHako B TPaKTOBKE TEX WM MHBIX (DOPM PYCCKOrO M aHTJIMHCKOr'O SI3BIKOB
HeOOXOMMMO NpUHMMAThb BO BHHManume uX “okpyxenwe”. Tak, u B
aHIJIMICKOM, H B PYCCKOM S3BIKE €CTb pa3psii NpPUTSIXKATE/IbHBIX MECTO-
MMCHHN, COBNAMAONIMX MO CBOMM 3HAUEHHSM, HO J/1aJIEKO HE COBIAAFOLIMX
no ceoeMy (PyHKIMOHMPOBaHMIO B si3bike. [locsiesHee OOBSICHSIETCS TEM, 4TO
B AaHTJMACKOM sI3bIK€ HMeEETCS CHCTEMa NpPUIMEHHBIX IOKa3aTesed —
apTUKJIEH, OTCYTCTBYIOIMX B pYCCKOM s3blke. Taxum oOpa3oMm, eci B
PYCCKOM sI3bIKE€ B Ka4eCTBE INPHUHMEHHOIO ONPENE/IMTEISI BBICTYHNAET TOJIKO
NPUTSIKATEJIBHOE MECTOMMEHME, TO B AHIJIMHCKOM B HOMOOHOI CHHTaKCH-
UECKOH MO3MIMH YEPENyIOTCS NPUTSIXATECJIbHbIE MECTOMMEHHS W apTHKJIH.
OTO H CO37aeT pasHble THIBl pacnpefe/ieHuss KakK M[PUTIXaTeJIbHbIX
MECTOMMEHHH, TaK W apTHKJIEH B aHIJMHCKOM SI3bIKE, 1O CPaBHEHHIO C
PYCCKMM, B KOTOPOM, €ll¢ pa3 NOJYEPKHEM, apTHKJEH He CyLIeCTBYET.
Eciu BBECTHM B KpYyr HCCJENOBaHHSA €HI€ OMH CXOmHbIi no yHKimu
NPUMMEHHOH DJIEMEHT — yKa3aTeJIbHOE MECTOMMEHHE, TaKXKe HMEIOIIeeCs B
PYCCKOM H aHIJIMACKOM s3blKaxX, TO KapTHHA CTAaHOBHTCH elle OoJiee
CJIOKHOH, OCOOEHHO, €C/I MMETb B BHAY MECTOHMEHHE “CBO#i” B PYyCCKOM
SI3BIKE.
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To Xe caMoe MOXHO HaOJIONaTh, €CJM MbI MoNpoOyeM CONOCTaBUTH
3Haverus H (pyHKIyM WHOUHATHBA B aHIJIMHCKOM H PYCCKOM sI3bIKaX.
Lesbiii psang cBoiicTB MH(HMHUTHBA B aHTJIMHCKOM H PDYCCKOM COBIIAJAlOT, HO
CYIIeCTBEHHbIM (DaKTOPOM, NPHBOASIIMM K OTKJIOHEHHIO B YyNOTpeOJICHHH
MHUHNTHBA AHTJTHICKOTO s3bIKa, MO CPABHEHHIO C PYCCKHM, CJIYXHT TO,
9Yro B CHCTEME aHIJMICKOro IJiaroJia UMeeTcs eme ofHa MMeHHas ¢opma —
repyHnuii, B psjie CBOMX yHNoTpeGsieHmii CHHOHAMMYHbIA HH(PUHHTHBY.
UccnenoBaTeib, CONOCTABJISTIOUMII TNPUTSKATEJIbHBIC MCCTOMMCEHUSA W
MHUHATHB B AHTJIMIACKOM H PYCCKOM s[3bIKax He MOXET OOOHTHCH Oe3
u3ydeHus Opyrux (POpM, HAaXO[SMIMXCA B ONPENC/ICHHBIX OTHOLICHHAX C
TEMH, KOTOPBIE CJIyXaT HEMOCPEACTBEHHBIM OOBEKTOM H3ydeHwsi. M3ydeHue
HE MOXET OrpaHHYMBATBHCS (POPMOH, OHO [OJIKHO NOMOYb BBIICHHTL H
3HaUeHHE H3y4aeMbIX (DOPM, a ITO HEBO3MOXHO Oe3 aHam3a MX (DYHKIWMH,
KOTOpbIE TECHO CBSI3aHBI C MECTOM, 3aHNMAeMbIM JIaHHO# (opmoit B
OGmrkafiime#i K Hell A3BIKOBOM cucreme, s3bIKOBOH cpede. Takoro poma
METOIMKa HCCJIENOBaHUsA [aeT BO3MOXHOCTb JIMHIBHCTY HaWTH ONOpy B
caMOM sA3bIKE, HE NpHOerasi K BHESI3BIKOBBIM IIOHATHSM M HE BBIBOAsS CBOETO
aHa/mM3a W3 Kpyra HNOHSATWUI M SBJICHHH, NpPHHA[JICXAIHX S3bIKO3HAHMIO, 2
HE ApyruM o00J1acTsIM HayKH.

BosBpalaeMcs K aHaJM3y BaXHEHIMX acnexToB (DYHKIMOHMPOBAHMS
NpeJIOXEHHsT, NOCKOJIbKY NpOLECC MNEPEBOMa BCerja OCYMIECTBJAETCA B
npenesax KaKk MUHAMYM OIHOI'O IPEIJIOXKEHHS.

IlpeioXende — OJTO CHHTAaKCHYECKOE €MHCTBO, ofJiajaroiiee
CMBICJIOBOH ¥ HHTOHALMOHHON 3aKOHUYEHHOCTbIO. Ilpensioxenwe -—
oco0asi CHHTAKCHYECKash KaTeropus, ero BaXHeiimas QyHKuUI —
coobmenre. Kak caMOCTOsITEJIbHASI €JMHALA COOOIEHNs NpeaIOKeHHe
nMeeT cOOCTBEHHOE OTBJICYEHHOE IpaMMAaTHUYECKOE 3Hau€HHe, KOTOpoe
ONpenesIsIlOT TEPMUHOM  “mpeaukaTHBHOCTL”. IIpeAMKaTABHOCTE —
BaXHeHImMiA rpaMMaTHYECKHil NpPU3HAK NpPeJIOXEHUs, YKa3bIBarOLIHii
Ha OOIYI0O COOTHECEHHOCTb COOOIEHHA C NEHCTBHTEJIbHOCTHIO. IJTO
3HAYCHUE OTHOUIEHUs K NEHCTBUTEIBHOCTH BbIpaXkaercs
CHeUaIbHBIMH  SI3BIKOBBIMH ~ CPEICTBaMH, C MOMOIIBIO  KOTOPBIX
YCTAaHAB/IMBAETCS, PEAJbHO JIM MPOHCXOAMT (NPUCXOAMNO W Oyner
IPOMCXOUTH) TO, O YeM COOOLIAETCS, WIM XK€ TOJIbKO MBICJIMTCI KaK
BO3MOXKHOE, JXeJjlaeMoe, MAOJDKHOe WM Tpe,yeMoe. OTa CHcreMa

rpaMMaTHUYECKHX 3HAUEHMI HA3BIBAeTCS MOMAJBHOCTBIO. (PosenTasnb
1984: 450)[17.C.450]

Tor oTBieuyeHHBHIH oOpaseln, 0O KOTOPOMY MOXET ObITb NOCTPOCHO
MHHMMAJIbHOE COMOCTABUTEJILHOE COOONIEHHE, HA3BIBAETCS CTPYKTYpPHOM
CXeMO#l mpemsioXKenus. MOXHO TNpPEACTaBUTh Ce0€ HEKOTOphie OCHOBO-
NOJIATAIOIIME [PaBUJia MOCTPOSHHS CTPYKTYP MNPEIJIOXKECHHS B BHAC CXEMBI
(cxema B3siTa Hamu u3 paborsl (Quirk, Greenbaum, Leech, Svartvik 1982: 24).
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intens i A place 1) N
V stat Cb 2

ext & trans: Od 3
S > (A time)
intens: Cb 4 (A place) F
mono: Od (5)
Vdyn trans di: (Oi) Od 6) A process)
ext complex: Od Co  (7)
intransitive (8)
She is in London (now) [1]
She is a student in London (now) 2]
John heard the explosion (from his office)
(when he was lockin the door) [3]
Universities (gradually) became famous (in Europe)
(during the Middle Ages) [4]
They ate the meat (hungrily) (in their hut) (that night) [5]
He offered (her) some chocolates (politely) (outside the hall)
(before the concert) [6]
They elected him chairman (without argument) (in Washington)
(this morning) [7]
The train had arrived (quietly) (at the station) (before we noticed it) [8]

llpu ana/mi3e CTPYKTYP OTAEJIbHBIX NMPENJIOXKEHHH HEKOTOphle aBTOpHI, B
vactHocTH (Hukonaeso#t 1978: 24), Brinensor npen- u nocT-uE(pOPMAIITO.
Ecsm roBopurb 006 aHr/MIACKOM SI3bIKE, CHIHAJIAMH uaeHTH(UKaIM CITyXarT,
B YACTHOCTH, apTHKJ/IM — ONpE[eJICHHbI yKa3biBaeT Ha Nped-uH(pOpMaluio,
HeONpele/IeHHbIii — Ha nocT-uHgopMaimio. B TexcTe He MOXeT ObITh
C/MIUKOM MHOIO IOKa3aTe/Jeil HOBOrO, MNOITOMY YMCJIO OINpPEAeJIEHHBIX
ApPTHKJIEH HAMHOIO INpEBBIAET YHCJIO HEONpEEsIEHHbIX. PacnpenesicHue
apTUKJIeH  SBJIAETCA  BAaXHBIM  aCEKTOM  CEMAaHTHKO-CHHTaKCHYECKOl
CTPYKTypnl Tekcra. X. BallHpuX onpepenser apTMK/H KaK “CHrHAJIbI,
NIOMOTaloIle CJIYyNIAIIIEMY MM YUTAlOMEMY IMOHATh 3HAKH TEKCTa W MX
B3aUMO3aBuCHMOCTb”  (Baiimpux  1978: 377). TlockoJibKy TeKCT —Bcerma
JIMHEEH, BHUMAaHUC PpELENHeHTa MOXeT ObITh HampaBJjieHO Jmbo “HIocCT-
uH(opmaTHBHO”, MO0 “npen-unpopMaTHBHO”. CJI€/I0BATEIBHO, APTHKJIb
y4acTByeT M B CTpykTypupoBaHmu COE. B uacTHOCTH, HeompenesieHHbI
ApTHKJIb NpH CYIIECTBATE/IbHOM B €[IMHCTBEHHOM YHCJIe (HYJIEBOH apTHKJIb
NpH  CYIIECTBUTE/IbHOM BO MHOXECTBEHHOM UHCJIE) MOXET SBJISITHCS
(opmMasbHEIM  IPH3HAKOM HawaubHOro npemuioxenns COE, kotopoe
XapakTepU3yeTCs KarapOpHUecKol HanpaBJIEHHOCTBIO TEKCTOBOM CBSI3H.
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IIpexne 4vem yryiyOMTbCsI B CTPYKTYPHBIE pPAacCyXA€HHMA B CBA3H C
TEXHHMKOH IlepeBOla CKaXeM camMoe HeoOXomuMoe O  JIEKCHYECKOH
COYETaEMOCTH CJIOB U BbIOOpe “caMOro BEpHOro” CJIOBa M CJIOBOCOYETAHMS
B IEpeBoOJE.

Kak wu3BeCTHO, JIEKCHUYECKAasl COUYETAaEMOCTb NOQUUHACTCS "‘pr;mo
MOTHUBHPYEMbIM HOpMaM si3bika” (AnpecsH 1974: 11).

PasBuBast Ty Xe Mbicsib, H.K. Pabnesa yTBepXnmaer, 4YTo cama
COUYETaeMOCTh

CJAYXHT KJIOYOM K BOCCTAHOBJICHHIO CTOSIErO 3a Hell oOpasa
(MOTHBA) M PEKOHCTPYKLHUM CJIOXHMBILIErOCs B CO3HAHMM HOCHUTEJIS
si3bIKa LeJIoCTHOrO Konuenrta. (PaGuesa 1996: 22)

HanGoJsblime TpymHOCTM B YCTAaHOBJICHMHM COYETAEMOCTH CJIOB IIpH
nepeBoic Ha MHOCTPAaHHBIH S3BIK, a KOHKpeTHee ~— TIIpu BbIOOpE
COOTBETCTBYIOILIETO  KBa/mHKaTOpa 11 HMMEHH CYIIECTBHTEJIBHOIO,
BO3HHKAIOT, KOria II€PeBOMUMK I[PHHMMAeT pelleHMe O BbiOOpe HMMEHH
NPUJIAraTeJIbHOr0 W3 — MOpPO — JUIMHHOrO psja CJIOB, KOTOpHIE
PEKOMEHOYIOTCSI CJIOBapsIMH KaK CHHOHMMBI.

[IpennosioXxuM, B PYCCKOM TEKCTE BCTPETHJIOCH CJIOBOCOYETAHHE
“rpybast paGora” B 3HAYCHMH HEJOCTAaTOYHO TOHKOH, HEAOCTATOYHO
HUCKYCHOM W ONHOBPEMEHHO OTJIMYalomieiics OTCyTCTBHEM HEOOXOOHMMOIO
takTa. OOpanaeMcss K pPyCCKO-aHIJIMHCKOMY CJIOBaplO, COCTaBJIEHHOMY HOX
pykoBoactBoM npod. A.M. Cmmpauuxoro. CrioBapb npejjlaraeT TaKue
npuiarareJibhbie: rough, coarse, rude, gross, harsh, gruff, flagrant, brute.
IIponmosixasi MOKMCK jaJblue, 3arjisiHeM B Roget’s Thesaurus of English Words
and Phrases u B Webster’s Dictionary of Synonyms W NpHHUMaeM peELICHHE
chopmupoBath  cjoBocodeTaHue crude work 1 XapaKTEPHCTHKH
JIEATEJIBHOCTH HEKO# Jesieraiii Ha OAHOM MEXAYHApOOHOM COBELaHMM IO
OTHOUICHUIO K IO3uiH Poccui.

Her HeoOXOmMMOCTH TOBOPHTB, YTO MNOHCK HYXHOro CJioBa WM
CJIOBOCOYETAHHSI MOXKET NMPEBPATHTBLCS B 00Jiee TPyIOEMKOE IEJIO.

OtMeTHM, UTO NPUBEACHHBI NpUMEp MMeEeT HEHTpasbHbIl No dMdase
XapaKkTep, H 3THM ONpPENCJICTCSI BaPHaHT NEPEBOJA.

B nmasmHeiiiiieM M3/7I0KEHHM pedb HOHAET TOJBKO O TeX CTPYKTypax, B
KOTOpBIX NOAOOHBIE NpeoOpa30BaHUsl HEN30€XKHBL.

Ilo muermmo aBTopoB (Quirk, Greenbaum, Leech, Svartvik 1985), npmmsro
¢dopMupoBaTh pedeBble NPOM3BEICHMS TakuM 00pa3oM, uroObl obec-
IeUnBaTh JIMHEHHOE NpecTaBjeHne uHGpOpPMaIHM OT MEHEE COAEPXKAaTEJIbHO-
HACHIIIEHHOrO YPOBHSI K 0o0Jsie€ BBICOKOMY YPOBHIO CEMaHTHYHOCTH. B droM
Clydae IOCTUraeTCs CMBICJIOBOE (JIOTMYECKOE) BbIIEJ/IEHHE KOMIIOHEHTa
BBICKA3bIBAHUSA €0 MOCTAHOBKOW B KOHEUHYIO TNO3UIMIO (LIEHTP COOOmieHMs,
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pema — end-focus, end-weight) (Quirk, Greenbaum, Leech, Svartvik 1985:
1357).

HanmomarmM, 4To

(bJIEKTUBHO-CHHTETHYECKHMI  CTPOH  PyCCKOTO  sI3bIKa  JIOMYCKAaeT
BapbHpOBAaHHE MOPSANKA YJIEHOB NPENJIOKEHHS, IOCKOJIbKY HaJIMude
mageXHbIX MOP@EM AOCTATOYHO YeTKO YCTaHaBJIMBAET OTHOILLEHHE
JAHHOTO CJIOBA K JPYTHM CJIOBAM B NPEJIOKEHAH HE3aBHCHMO OT €ro
MecTa B Tpemvioxennn. (Apakun 1979: 252-253)

Ilo MHennio aBTOpOB uMTHpOBaBiIeHcs Bbiue padorsl (Quirk, Greenbaum,
Leech, Svartvik 1985), cymecrByer mnosHas  HOCHTHYHOCTD B
NPOTHBONOCTABJICHMA MOHSATHA “IanHoe” M “HOBOE”, C OOHOH CTOPOHBI, H
“rema” u “pema”, ¢ npyro#. IlpaBna, aBropst (Quirk, Greenbaum, Leech,
Svartvik  1985) npeamOUMTAaOT  NOJIL30BATHCS  TEPMHHOM  “(pOKycC”,
O3HAYaIOUMM, [0 UX MHEHHUIO, LIEHTp, SAPO COOOIIEHH.

... OHATHE (POKYyCa, KaK Obl €r0 HU BOCHPHHHMATH, TECHO CBSI3@HO C
TaKMMH TOHSTHSIMH, KaK TeMa M peMa, JIOrHYecKHii CyObekT H
JIOTHYECKM  OpeduKaT, INpeCymno3Wuyss ©  yTBepXjeHue... B
GOJIbLIMACTBE CJIyyaeB, OIHAKO, NOHSATHE (DOKyCa, NO-BHONMOMY,
HCTIOJIB3YETCS BCE XK€ 11 0003HaueHus] BBIPaXKEHHI THIIA JIOTHYECKHiA
npenukaTiopeMa. (Huxosaesa 1978: 318)

Kax npaBuno, wumHpOpMamus B COOOMIEHMH pacrosaraeTcd TaKuM
00pa3oM, uTOObl OOecneunTh JIMHEHHOE HApACTaHHE CMBICJIOBOH HArpys3KH,
BBIBOAS €€ Ha muk B KoHie pas3bl (end-focus). Ilo MHeHMmio anrmiickux
JIMTHI'BHCTOB, CYIIECTBYET OOHO3HAYHOE COOTBETCTBHE MEXIY OIMIO3HLMEH
“nanHoe-HOBOE” M omnosmumed “reMa-cpoxyc” (Quirk, Greenbaum, Leech,
Svartvik 1985: 1357). ABTOpB [OmycKarOT, YTO TepMuHBI “GOKyc” H
“dokyc B xoHeunoll nosmmm” (end-focus) mo CymecTBy CHHOHMMPYHBI
TepmuHy “pema” (Quirk, Greenbaum, Leech, Svartvik 1985: 1362).

Jlpyrumu cnoBamM, HOBasg MHGOpPMALMS B KaX7OM CJiydae SIBJSETCS
pemMoii cooOmennst, “nodTOMy peMa B HEHTPasIbHOM M OGBIMHOM BapHAHTE
pasMeniaercss B Kouue uHpopmammonnoit emummmbl’ (Quirk, Greenbaum,
Leech, Svartvik 1985: 1361).

[Mocranoska osiementa paspl B ee nHavasie (fronting) cayxur nesm
BBIJICJICHHUS] akneHTupyeMoil Tembl (marked theme), mpuuem wacro Takum
9JIEMEHTOM CTaHOBHTCA LieJlas rpymma cjioB. L{esmbro mogo6HOro BBIAEJICHUS
MOXET ObITb JXeJlaHHe€ KOMMYHHMKaHTa NOMYEPKHYTb TEMaTHUECKH TO, UTO
yXe€ 3aPMKCHPOBAHO KOHTEKCTOM:

-You should take up swimming for relaxation).
-Relaxation you call it!



166 B.M. Kysrneyos, HA. Kowenaesa

JpyraM cooOpaXeHHEM MOXET CIIyXWHTb XeJIaHWe BBIAC/MTH CJIOBO
(cs10BOCOUETAHHE), KOTOPOE “IPOCHTCSI” MO KOHTEKCTY:

-Wilson his name is.
-Really good meals they serve at that hotel.

IIpuem noctaHoBKHM 3sieMeHTa (ppa3bi B €€ HA4Uajlo HU B KOEM CJIy4yae He
OrpaHMYMBAECTCS PaMKaMH pa3rOBOPHOTO CTW/IS PEUYM — OH 4YacTo CJIyXHT
uesiiM  CTPYKTypupoBaHus (ppasbl, 4YTOOBl O0ECHEeYHTh MOCTaHOBKY B
PEMATHUECKYIO MO3MIMIO BaXXKHEHINMX KOMIIOHEHTOB bpa3 OQHIHAIbHBIX
COOOILIEHMH, a TaKXe€ CJIOB M CJIOBOCOYETaHHMH, OOECHeUHBAIOUIMX CBS3b C
npemuectByroummn komnonentamun COE.

-This latter topic we have examined in Chapter 3 and need not
reconsider.

-To this list may be added ten further items of importance.

AHa/M3Upysl CHCTEMY aHIJIMHCKOIO sA3blKa C TOYKHM 3pEHHS BaXHOCTH
CTPYKTypupoBaHusi  ¢pa3pl, oOecreuuBarolicii  IOCTAaHOBKY  LEHTpa
COOOIEHHsT B KOHEYHOH HO3WIMH, Mbl NPUXOMMM K BBIBOAY, YTO OH
(aHrymiickuii A3pIK) O0J1ajaeT 3HAUMTEJIbHBIMH PECYpCaMH, HO3BOJISIOLIMMH
KOMMYHHKAaTOpaM TaK OPraHHW30BBIBaTbH COOOIICHHE, YTOOBI pacnpenesieHue
uH(OpMaIMH COOTBETCTBOBAJIO X 3aMBICJIY.

CymecTByeT, HanpuMep, psifi JIEKCHYECKMX M I'PAMMAaTHYECKHX CPEICTB,
C TIOMOIIBIO KOTOPBIX POJIEBBIC 3HAUCHHWS MEHSIOTCS Ha IPOTHBONOJIOXHBIC.
BoT HECKOJIbKO NpHMEpPOB:

{ An uncle, three cousins, and two brothers benefited from the will.
The will benefited an uncle, three cousins, and two brothers.

{ An unidentified blue liquid was in the bottle.
The bottle contained an unidentified blue liquid.

{ A red sports car was behind the bus.
The bus was in front of a red sports car.

Komnonentsl ¢pa3s, BblIeJIEHHbIE KypPCUBOM, SIBJIAIOTCS TEM, YTO MOXHO
YHCTO YCJIOBHO Ha3BaTh “HaOOOpDOTHHKaMH~, T.€. CJIOBAMH, KOTOpbIE
BBIPAaXalT T€ K€ 3HAaU€HWs, HO NpPH ITOM MPEACTAB/LIIOT YYACTHHKOB
KOMMYHUKamui B oOpaTHOM mnopsake. Bropas dpa3a B kaxXnoil mnape
BBITJISLUT NPEANOYTHTE IbHEE, NIOCKOJIBKY 3JIEMEHT (ppa3bl C ONpeneICHHBIM
apTHKJIEM, CoAepXaiumil faHHylo HH(OpManuio, OOBIYHO HE pPacrnoJiaraerTcs
B KauyecTBe IEHTpa COOOINEHUSI B KOHEUYHOH MO3HIINH.
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Bor kxak morzia 6bl BbIrJIineTh nopoOHast wH(OpManMs B OTHOIICHHH
TPEThEro npuMepa:

- 3a aBTOOYCOM CTOSI1 KpPacHbI CIHOPTHBHBIA aBTOMOOWIb.
- ABTo0yC CTOsJ1 BHEpead KPaCHOTO CHOPTHBHOIO aBTOMOOWJIS.
(TTpumepst B3stTHI U3 (Quirk, Greenbaum, Leech, Svartvik 1985: 1390).

B crpykTypax ¢ nepexo[HbIMH [JiarojlaMM yAOOHVIO BO3MOXHOCTH
3a7iepXaTh INOCTAHOBKY areHTHBHOIO NOJIeXalnero, oOepHyB €ro B areHTa
NACCUBHOM KOHCTPYKIMHM, CO3[aeT CTpajaTesbHbii 3asor. TakmMm oOpaszom
Mbl CTaBUM B OOpaTHOM INOpsIAKE MPUCYIIee NACCHBHOMY 3aJIOTY B3aHMHOE
PacnoJIOXKEHHE arcHTHBHBIX M MAacCUBHBIX 371eMeHTOB (affected elements) Tam,
A€ AareHTUBHBII KOMIIOHEHT TpeOyeT  CMBICJIOBOrO  (JIOTHYECKOro)
BBIZICJICHAS] TIOCTAHOBKOH B KOHEUHYIO TO3HIMH:

A. Who grows such beautiful flowers?
B. They are grown by my daughter.

I[IpupaToynoe npefiOXEHNE TMOAJICXKAIMHOE B  CJIOXHONOIUYHHEHHOM
NPEeNJIOXKEHHH JIETKO 3aMEHSIETCA NMEPEXOOM OT aKTUBHOH KOHCTPYKIMH K
NACCHBHOIA.

{ That he was prepared to go to such lengths astounded me.
I was astounded that he was prepared to go to such lengths.

[Inpoxoe npuMeHeHHe HaXOOUT B aHTJIMHCKOM SI3bIKE€ TaK Ha3bIBacMast
pacusieHeHHas1 cTpykTypa (cleft sentence). B cBoii cocraB oHa BK/IHOYaeT
MECTOMMCHHE It B KadecTBe noasiexaniero (mycras Tema), 3a KOTOPbIM
C/leAyeT FJarojl € My, YTO JAeT BO3MOXHOCTb [OCTUTaTh BbIOCJICHUAS
nocsjeaymoumero 4jieHa npensioxenus: It is his foolishness that I ignore.

Ilo oro#i npuunHe pnaHHasi KOHCTPYKIWMs, Oynyddm OUYeHb XOIOBOH B
pasroBOPHOM sI3bIKE, OCOOEHHO ynOoOHa B NHCbMEHHOH peur, MOCKOJIbKY OHa
6€301MO0YHO yKa3blBaeT pelMIHeHTy HH(MOpPMAIMH NPOCOOANYECKHIl PHCYHOK
BbICKa3bIBaHU.

Hecmorpss Ha o4yeBHOHOE CXOOCTBO MEXAY NPUOATOYHBIMH, BBOIUMBIMH
¢ nomoiupio that B pacunenennpix crpykrypax (cleft sentence) ¥ B MMEHHbBIX
NPEJIOKEHUSIX, 9TH ABa THNa (ppa3 COBEPIIECHHO pa3/muHbl. MHOrma MOXKHO
C/IBILIATh BO3paX€HHs IPOTUB MNPHUHATOrO B HH(POPMALMOHHOM paJHo-
Belanmv Ha bu-bn-Cu  ucnosib30BaHust pacusICHEHHBIX KOHCTPYKIMHA ¢
3JIEMEHTOM, KOTOpbIH Mor Obl ObITb MeHee HaBSI3UHBBIM IHPOCTHIM
BbIHECEHMEM Ha nepBblii miiaH (fronting). Takum oOpa3oM, BMeECTO TOro,
YTOOBI NOCTaBUTh Hape4yue BPEMEHH B TEMATHYECKYH) MO3WIMIO, MPUYEM He
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NMOTOMY, 4YTO OHO “maHHOE”, a MpOCTO MNOTOMY, YTO OHO CJIyXHT
YCTaHOBJIEHMIO BPEMEHHBIX NapaMeTpPOB U MOCHeNylomeil 0osiee BecOMOIt
ungopmamuu: “Late last night a group of terrorists attacked an army post”, B
BBIIYCKE MNOCJICIHNX H3BECTHH MOXET NOSBHTHCS Takas (ppaza: “It was late
last night that a group of terrorists attacked an army post”.

OOGCTOSITE/IbCTBEHHBIE CJIOBA YacTO BBIHOCSITCS B  HMH(OPMAIMOHHBIX
cooOmeHusix B Havaso ¢pas3bl, ¢ TeM 4YTOOBI cO3maTh Kak  Obl
INPOCTPAHCTBEHHbIE U BPEMEHHbIE KOOPIMHATBHI BBOIMMOrO UMM COOBITHS
(mpomciecTBusi), a HE MO COOOpPaXEHWSIM “TEMAaTHYHOCTH”, TOrma Kak
peMaTHYECKHl KOMIIOHEHT HIET CJIeIOM:

- Late last night a group of terrorists attacked a police station.

Kak B aHr/miickoM, Tak U B PyCCKOM S3bIK€ I'a3€THO-ITY OJIAMCTHYECKHE
TEKCTbI XapaKTEPHU3YyIOTCS (DYHKLHMOHAJIbHO-CTHJIMCTUYECKOH  HeomHopon-
HOCTBIO: B HUX BCTPEYAIOTCS] KaK €MHMIIbI, MPUCYIE KHHUXHO-MMCbMEHHOMH
peud, Tak M €AWHHLbI, CHEIU(HUUHBIE [UISI peud pasroBopHoii. Bmecte ¢ tem
COOTHOLIEHHE MEXOy JTHMH €QUHHMIIAaMH B PYCCKOM M aHIJIMIACKOM S3bIKax
HEOJIMHAKOBO. YeJIbHbli BeC cnemuuYecKH KHUXHBIX €OUHHL, HCHOJIb-
3y€MbIX B 9TOM CTHJIE, B aHTJIMHCKOM S3bIKE€ 3aMETHO HIXKE. JTO pa3/mvue
HaXONUT CBOE OTpPaXeHHWe B Mpolecce nepesoaa. Tak, mnpu nepeBone cC
PYCCKOro si3plka Ha aHTJIMACKMH ra3eTHO-NyOJIMIMCTUYECKHE TEKCThbl
HEPENKO MNOABEPralOTCA CTH/MCTHYECKOH Momudukammu, B XoAe KOTOpO#H
cnemM@PHIECKE KHIDKHBIE DJIEMEHTBI HMCXOIHOIO BBICKA3bIBAHUS 3aMEHSIFOTCS
CTHJIMCTUYECKHM HEHTPAJ/IbHBIMHM €MHMIAMH W €IUHUIIAMH, XapaKTEepPHbIMHA
JVIA pasroBopHOil peun. Hanpummep, ciioBocoueTanue “COBUHYTHL [€JI0 C
MEPTBOH TOUYKHM~ , KOTOpOE, KaK HaM KaXeTcs, NpHHAAJIeXHUT K cdepe
KHUXKHO-THMCbMEHHOH peun, MEepEBENEHO CJIOBOCOYETaHHEM “to set (a project)
going”, XapakTepHBbIM /i Pa3rOBOPHOH peun.

Himxe paccmarpuBaroTCs mnpueMbl NEepeBOfa psiia NpPUMEpPOB, B3STHIX
HaMHM U3 pOCCHHCKO#H rasernl “V3BecTus” 3a MOCJICIHHE OB

Xors BO3rJIaBJisgia €ro nmoaroroBKy Xwwuiapu KUmmHTOH, mepsasi Jienu
AmepHKH, ee TONYJIIPHOCTH, HblHE B OOJIBILOH CTENEHHW YTEPSHHOM,
TaK M HE XBaTWJIO, YTOOB! CIBUHYTH [IEJI0 C MEPTBOH TOUKH.

Although the drafting team was headed by Hillary Clinton the First
Lady's popularity — dissipated to a large extent by this time — was short
of the goal and they failed to set the project going.

B npepnoxemm “OOHapyXuWTb aMEpHKAaHCKOE YCTPOHCTBO HOMOr He
IlesiToH, a mMeHHO ciydail” peMoll SB/LTIOTCA CJI0Ba “a HMEHHO CJIyyvaii’.
Hna mepeBoma  ucnoJib3oBasiach dMpaTHuecKas KOHCTPYKLHS it was...
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that...”: “It was a mere chance rather than Pelton, that helped detect the
American device”.

B Tom xe Tekcte ecthk Takas (pasa:

MU BOpyr HOYBI0O OT KOMAaHOMpa KaOeJIbHOTO CydHa MPHXOOUT
LOHECeHUe, YTo BO BpeMs MHoucka oOpbiBa Ha Kabesie OOHapyXeH
OrpOMHBIH KOHTEHHEpP WHOCTPAHHOIO NPOM3BOACTBA, NOOHITH KOTOPBIA

u3-32 NUIOXOH MOrofpl Yepe3 HOCOBOE YCTPOHCTBO NMPOKJIAAKH Kabesis
HEJIb3SI .

Pemoit rnaBHOro npeqIOXeHHA SBJASETCS CJOBO “‘IOHEceHHme”, ma
KOTOPBIM CJIEAyeT NPHAATOYHOE MPEIJIOXKEHHE, PACKPhIBAIOIIEE COOACPXKAHHE
nonecenust. OdeBHAHOE pelIEHHE IIEPEBOAYMKA B [AHHOH CHTyamuu -

NpUfaTh  CJIOBY  “IOHECEHHME”  CTaTyC  MNOJIEXAMero B IJIaBHOM
MIPEJIOK CHUN:

All of a sudden a message arrived from the ship's commander in the
night, to say that a huge foreign-made container had been discovered
while the crew had been looking for the break.

IIponosxenue ¢pa3sl ¢ HOMOLIBIO COro3a that HEKOPPEKTHO, MOCKOJIBKY
pacKppiTHEe CONEpXKAHWS [OHECEHHs CJIMIIKOM [aJieKO OTCTOMT OT CJIOBa
message. 37ech, Ha Hall B3IJIAL, BO3MOXHBI ABa pemenust. OmHO U3 HUX —
10 pa3buBka (ppa3bl Ha nBe. IlepBas oxBaThBaeT HAYaJIO MNPEJIOXKEHMS,
BKJrouass csioBa in the night. Bropas ¢pasa Ttpebyer mnoBTOpa cjoBa
message C ONpene/icHHbIM apTHUKJIEM B  KauecTBe MNOMJIEXAIero u
HOAKJIOYEHHE K HEMY IJIaroJa-cKa3yeMoro HeHTpasibHO-MH(OPMAIMOHHOIO
n1aHa, ckaxem, was intended to say that, a naspine — cama cyThb COOOLUECHHS.
Hdpyroe pemenne — nepeGpocurb “MOCTHK” MeXAay a message arrived u
HPUJATOYHBIM MPEIJIOXEHUEM, B KOTOPOM H3J1araercss CyThb COOOLNEHUs, B

dopme rmarosia to say B (DYHKIMHM ONpedeJsIeHHs, T.€. TakK, KaK 3T0
IpeACTaBJICHO B NEpPEBOeE:

All of a sudden a message arrived from the ship's commander in the
night, to say that a huge foreign-made container had been discovered
while the crew had been looking for the break.

B nepeBogax uCnoJsib3yeTcst IPUEM KOMIICHCALMH: HEKOTOPbIE CMBICJIOBBIC
NOTEPH B ONHOM  OTpE3KE peYd  BOCHOJIHAJIICH  JIONOJIHUTEJIbHBIM
CEMAHTHYECKMM HanoOJIHEHMEM. B OOHOM M3 TEKCTOB BCTpEYaeM TaKyH
dpa3y: “B Havas10 CBOEro nocJaHus IMPE3HOCHT Mpeanoyesi BHIHECTH BOT
TaKO# IpUMEp MEXNApTHHHOro coTpyoHudecrsa”. ['pynma onpenesieHus
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“BOT TaKo#l” CTPyKTYypHO HE MOHTHpPYETCS B aHTJmMicKyo (pa3y. B nopsmke
KOMIIEHCAIUH cJieayromas (ppas3a HaumHaeTcss HapeumeM specifically.

B Hayasio cBoero nocyiaHMsS MPEe3MAEHT MPEeNoYesT BHIHECTH BOT KaKOH
NpuMep MeXNapTHAHOro corpynHuuyectBa: bwin KJimHTOH Bocnen
nemokpara I'appm Tpymena Kaxk oprammsaropa “XOJIOOHOH BOMHBI” H
pecnyOsmmkaHua Pownayppa Peiirana, cymesmero ee noGeIOHOCHO
3aBEPIUHUTD.

The President thought it wise to quote an example of interparty
cooperation to start his message with. Specifically Clinton praised the
Democrat Harry Truman as the contriver of the Cold War, and the
Republican Ronald Reagan who managed to crown it with success.

B npemioxenmn “8 wHosOps B Coemumennbix Illtatax  Amepukn
TNPOH30II/Ia PEBOJIOLMsST” PEMOH SIBIISETCS CIOBO “peBosnonusi”. OueBHIHOE
pelieHne nepeBoaYrKa OyIEeT COCTOSATH B TOM, YTOOBI COXPAHHTH 33 BCEMH
KOMINOHEHTaMHu (ppa3bl B NepeBofe Te (DYHKIMH, KOTOPHIE OHM BHIIOJIHSIOT
B OpWHIMHAJIe, pEHMB  TeMa-PEMAaTHYECKYH)  3afjadyy  MOCTAaHOBKOH
HEOINPENIC/ICHHOI'0 AapPTHKJIA Mepen CJIoBoM revolution: “A revolution took
place in the United States of America on November 8”.

30nech MBI MOXEM BCHOMHHMTB, YTO UL PYCCKOTO s3bIKa XapaKTepHa
NOCTaHOBKAa B Havasie (ppa3bl OOCTOSTE/ILCTB BPEMEHH HJIM  MECTa,
ocobeHHo, Korma pedb Haer 00 MH(POPMAIMOHHBIX COOOMICHUSX — TaK, KakK
9TO MpEACTaBJICHO B AaHA/M3HpyeMOH ppa3e opurmHasa. [ pamMmaTuko-
CTH/IICTHYECKHE HOPMBI aHIJIMHCKOrO S3bIKa [JOMYCKAalT BO3MOXHOCTH
BBIOJIHEHUSA  OOCTOSATEJIbCTBEHHBIMH  CJIOBAMH WJIM  CJIOBOCOYETAHUSMI
BpeMeHH H MecTa (DyHKIMM nomiexarnero. Ha 2ToM OCHOBaHMM BO3MOXEH
nepeson: “November 8 witnessed a revolution in the USA”. Takxe Jierko
MOXHO ObLno Obl npencrasuTh (ppasy, rae NoAJIeXalmM ObUTM Obl CJIOBA
“the USA”: “The USA saw/witnessed a revolution in November”.

3pecb MBI HCXOOAMM M3 HEOOXOOUMOCTH oOOecleuMBaTh CEeMAHTHUYECKH
aleKBaTHBIii NEPEBOM, TO €CTb TaKO#, KOTOpBHI NpenaeT JeHOTATHBHOE
3HAYEHHE MCXO[HOrO BBICKA3BIBAHHSA M OTBEYACT HOPMaM si3blKa NEPEBOJA.

Hamu umpoxo ucnosib3oBasiach CHHTakCHueckas (rpaMMaTHUecKas)
TpancopMalms — npeoOpa30oBaHHe I'PAMMATAYECKOH CTPYKTYPBHI BBICKA3bl-
BaHMSI NIPH MOCTOSIHCTBE €r0 JIEKCHYECKOro HAMOJIHEHMS.

B nepeBone Hanum Mecto subjective infinitive constructions, B yacTHOCTH
— C rjarojlamu to say um to report. Tak, mpensoxemne “Kax cooOmmm,
ObUIO yCTAHOBJICHO [Ba peKopra” TepeBeIeHO C I[OMOLIBIO  JTOH

1 Peub uaeT o nNpoMeXXyTOUYHBIX BbiOOpax 1994 rona.
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KOHCTPYKIMHM, B KOTOpoii Obula mpuMeHeHa nepdektHast opma
vH(pyHuTHBA: “Two records were reported to have been made.”

Mbicste 0 rHeBHOM mnopunannu 3akoHojaresiedn CIINA B omoMm u3
TEKCTOB BBIPAXEHA C MOMOMBI) TpEeX MNpPOCThIX npenoxenuii. I[Ipuem
CHHTaKCHYECKOH TpaHcopMalmy NO3BOII B 0oJiee KOMIAKTHONH hopme
NPEACTAaBUTL JTY MBbIC/Ib IPOCTBIM MNPENJIOKEHHEM, KOTOPOE OCJIOXHEHO
abCO/IIOTHOH  NpHYAcTHOM  KOHCTpyKumeif, BBOmMMOH mpemyioroM with
(prepositional absolute participial construction):

Haxe mudpsl NPe3sHACHTCKAX ONPOCOB BBIVIANE/M YTEIIMTE/IbHEE Ha
¢done onenok xonrpecca. HdedresmHocts KimHTOHAa HE ono0Opsiym 51
NpOLEHT. [lesaTe/IbHOCTh KOHTpecca — CBBIIEe 79 MPONEHTOB.
The public opinion polls turned out to be even more comforting for the
President than for Congress, with 51 per cent and 79 per cent of the
respondents censuring the former and the latter respectively.

Cunrakcuueckas  Tpancopmalms norpeGoBajiaCh [OpH  NEPEBOAE
cJIeayromero ab3ana:

berrb  unesoM  KOHrpecca, Jda eme OEeMOKpaToM, MOa  elle
NOICPXKUBAIOIMM NPE3HAEHTa B €70 MHULMATHBAX MO 3aNperieHdio
NpOJaXM HEKOTOPbIX BHAOB OpYXHS WM pecopMe  CHCTEMBI
3paBOOXPAHEHUs — HOINA, CHECTH KOTOPYK Y[aJIOCh TOJIbKO MOTYYHM
NIOJINTHYECKHM TsXeJsI0Bo3aM Bpone Kenues.

Mecro cocraBHOro mnopjiexaniero “ObITh WIEHOM KOHrpecca...” 3aHsia
noBe mTesIbHast KOHCTpyKims “Think of anyone being an elected member of
Congress”, a mnepea CTpyKTypoil cka3zyemMoro “— Homia” MOSBHJIACh
00001meHHo-/mYHast KOHCTpyKIms “and you will realise”. IlepeBon aG3ama
3BYUYHT CJIEOYHOLMM 00pa3om:

Think of anyone being an elected member of Congress, a Democrat to
aggravate the situation, and on top of it — one supporting the President
in his initiatives to prohibit the sale of some types of arms or reform
the public health service, and you will realise that this is a burden
which only a political titan like Kennedy could endure.

B pycckoM A3bIKE YacTO HCHOJIb3YETCsl NPUYACTHBIE O0OpOT € ydacTHem
rJjlaroJia COBEPILUEHHOrO BHOA IUIsI OOO3HAUEHHS 3aBEPIICHHOCTH IEeHCTBHS
(yaiie BCero B NPENO3ULMHM, HO MHOTA M B NOCTHO3WIMH), TIPH 9TOM IJIaroJi-
CKasyemoe (ppa3bl NOKa3bIBa€T Pe3yJIbTATHBHOCTbL OOO3HAYEHHOIO NEeHCTBHUA.

IIpumep:
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Oto0OpaB y HeMOKpaTOB HE MEHee NEBSTH MECT B CEeHaTe, HE MeHee
36 MecT B majlaTe npercraBuTeliell, pecnyOJsIMKaHIBI BnepBeie ¢ 1954
roga cTaji Beaymiel CiIol 3aKOHOAATEJ/ILHON BETBH NMPaBHUTE/IHCTBA.

HanGosniee pampioHa/IbHBIA NEpEeBOJl, KOTOPBIi BO3HMUKAET B pe3yJIbTaTe
CHHTaKCH4EeCKOH TpaHC(POpMalMH, OCHOBBIBA€TCS Ha TOM, YTO [elicTBHE,
0003HaUEHHOE [IC€NPUYACTHEM, BBIPaXKaeTCs IJIAr0JIOM-CKa3yeMbIM, TOrAa
KaK pe3y/IbTaTHBHbI CEMaHTHYECKHMH KOMIIOHEHT peasM3yeTcsl pa3BEPHYTO#H
MHGUHITHBHOW KOHCTPYKLHEH:

The Republicans have deprived the Democrats of at least 9 seats in the
Senate and no less than 36 seats in the House of Representatives to
become — for the first time since 1954 - a leading force of the
legislative branch of the Government.

CJ’IO)KHOHO)]‘H&H@HHOE npenJjIOXKEeHUE

Cunraercsi, Y10 NPOMEXYTOUHble BHIOOPBI, MPOBOOMMBIE aKKypaT B
IOJIOBHHE OYEPENHOr0 NpPEe3HIEHTCKOro CpOKa, BCEro TOYHEe MaloT
OTBET Ha BONPOC 00 onoOpeHuM AeiCTBYIOWEH aqMUHHCTPANUH

NIepeBeNIEHO MPOCThIM MNpPEJIOXKEHHEM ¢ nomombio compound verbal predicate:

A midterm election which takes place right in the middle of a
Presidential term is believed to serve as the most accurate appraisal of
an Administration in office.

VHorna mpocTroe NpeyIOKEHHE B PYCCKOM TEKCT€  OKa3bIBaCTCH
HACTOJIBKO “HIPOCTBIM ~, YTO NEPEBOAMTDH €r0 MOXHO M liejiecoobpa3Ho Oosiee
CJIOXKHOH CTPYKTYpOH aHrJMICKOro sispika. Tak, ¢paza “OTBer mnosydeH
yeTKuil® NepeBecHa HaMU C IIOMOLIBIO CJIOXKHONOIYMHEHHOTO NpeJI0X CHUS
C MOAJIEXaAIlHbIM NPHUAATOYHbIM npenJoxenneMm: “What has been obtained is
a conclusive judgement”.

Jlia  pycckoro  si3bika, OCOOEHHO B  KHIJKHO-IMCbMEHHOH  peun,
XapakTEpPHbl COYETAHHSA CYIIECTBUTEJ/IbHBIX, B YaCTHOCTH OTIJIArOJIbHBIX,
THAa “cOKpamieHue AcHUMTa TIOCyAapCTBEHHOro OrXeTa, CHIKEHHE
HaJIOrOB, POCT pacxooB Ha oOopoHy”. B nepeBome uesiecooOpa3HO
HCMOJIb30BaTh ~MEHEE TIPOMO3OKHE  covyeTaHusi, OoJiee  KOMIAKTHBIC
CHHTaKCHYECKHE KOHCTpykKumu: “a reduced budget deficit, lower taxes, greater
defence expenditures”.

CrpyktypHoe  ‘“cTsrMBaHMe” 4yacTo ObIBaeT BO3MOXHBIM, KOrJa
BCTPEYArOTCsl J1aroJbHbie Napbl THNA “HO3BOHMJI U COOONII”, B KOTOPBIX
IJIaroJibl-CKa3yeMble M0 CYIIECTBY HeE SBJ/BIHOTCS OMHOPOIHBIMH UJICHAMH
IpeVIOKEHUsA: TepBblii  rylaroa  (pakTuueckun o0OO3HavYaeT  CpencTBO
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peajM3alii  HAMEPEHHs, BBIPAXEHHOrO BTOPHIM rJjarosioM. Otciona
palOHa/IbHbIM  NIEPEBOJIOM  MPEACTABJIIETCS TaKOH, B KOTOPOM NEPBBIii
TJIATOJIBHBI  WJIeH OCTAaeTCs NPEAMKATOM MNPEJUIOXKEHHS, a K HeMy
NPUMBIKAET MHDUHUTEB He/M B (DYHKIMM JonosHenus. [Ipamep:

I had a call from the chairman of the Kamchatka regional executive
committee to tell me that Kamchatka had turned out to be cut off from
the communication trunk.

Hamy npumenssmch NIpueMbl HEpPEeBOJA, OCHOBAHHBIE HA 3aMeEHE CJIOBa
€ro aHTOHMMOM M, KaK INpPaBWJIO, CONPOBOXMAIOUIMECS NpeoGpa30oBaHHEM
YTBEPIMTE/IbHOH ~ KOHCTPYKIMH B  OTPHIATEJIBHYH0 WM,  Haobopor,
OTPHMLIATEJIbHOM B YTBEPAUTEJILHYIO.

AHTOHMMMYHBIA NEpeBOA HaMH ObUI NPUMEHEH B TEKCTe, B KOTOpPOM
pedb HOET O TOM, YTO €Ie [0 HOAOPbCKHMX NPOMEXYTOUHbIX BBIOOPOB
NPE3UACHTCKHE MHUIMATHBBI CTa/IKMBA/IUCh C MPOTHBOAEHCTBHEM HE TOJIHKO
CO CTOPOHBbI ONNO3MIMOHHOH YaCTH KOHIPECCa, HO H CBOHX COHAapTHIIIEB.
Iocsie ke BHIOOPOB NOJIOXKEHHE emie 00Jiee YCJIOXKHUTCS, T.€. CTaHET VIS
npe3uzeHTa eule Mexee OnarompustHeiM. Otctona mepesom: “The situation
will grow still less favourable now”, Torma xax B oprumaie ckaszaHo “ceiuac
NOJIOKEHHE YCJIOXHHATCS .

B omHoM mu3 TekcroB ecth (ppaza: “Tlo mpaBuTesLCTBEHHOMY Kabe o
CHTHAJI YXOIMT yXe 3aumpoBaHHbiM”. KoOHTEKCTyasIbHBIE CMBICI TOH
¢pa3pl  COCTONT B TOM, YIO HA OIUH CHTHaJ HE YXOOHT IO
NPaBHUTEJIbCTBEHHOMY Kalesmo, ec/m TOJIBKO OH He 3ammcposaH. B
AHIJMHCKOM  sI3bIKE  €CTb  BO3MOXHOCTH HOCTPOMTH  (Dpasy, HUCIOJbL3YS
OTpHLIATE/IbHOE MECTOUMEHHE Nno U coro3 unless: “No signal starts its journey
along the Government cable unless it is cyphered”.

* % 3k

B 3ak/mOveHMH €CTh CMBIC/I CKa3aTb HECKOJIBKO CJIOB O HNEPCHEKTHBE
pa3paboTku 9TOH HaydyHO-mpakTHYecKoii temsl B MIJIY. Ha cakysmrere
NOBBILCHNS KBanuduKauuu nepesoguukos MIJIY Bce Gosbumii mmTepec
npuoOperaeT  TeMaTHKa, CBS3aHHAas C MCCEOBAHHEM B  0OOJIACTH
TEOPETHYECKUX OCHOB MEPEBOJIA Ha AHT/IMICKHH S3bIK, # — HA TOH OCHOBE —
pacumpsieTcst MOINrOTOBKA CJyWIaTesIeH 1O JTOMY achmekTy sI3BIKOBOM
HOEATEJIbBHOCTH. ECTb OCHOBaHHS moJsiaraTh, 4Yro B OJmXaiiiee BpeMst
NOABATCS MOJIONBIE HCCJIE[IOBATE M ITOTO BaKHOIO M — OJHOBPEMEHHO —
YBJIEKATEJIbHOIO aclekKTa SI3bIKOBOM aKTHBHOCTHL.
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